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MYFI yw'r Mab afradlon, Je yn wir, &c, 
Adawodd gartref tirion, &c, 

Dilynais fy mhleserau 

Yn mhell ì wlad y cibau, 

Heb feddwl dyfod adrau, &e, 

Nes dyfod arnaf eisiau, &c. 


'Nol imi wario'r eiddo, Digon gwir, 8c, 
Daeth newyn i'r wlad honno, &c, 

Yn mysg y moch a'r cibau, 
l)echreuais fod mewn eisiau, 

Doedd yno ddim a allai, &c, 

J lanw'm dymuniadau, &c. 


Dechreuais yno ystyried, Dedwyddddydd,&e 
Mor drwm oedd fy nghaethiwed, &c, 
Yn nhŷ fy nhad mae bara. 

A minau yn marw yma, 

Mae'r gweision yn cael bwyta; &c, 
'Tu ag yno minau a fentra',-&e. 
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Af adrei ddweud fy nghyíles, Ar mor 
wael, &c. 

Gan waeddi yn uchel, Pechais, &c. 

Yn wir 'dwyf ddim yn haeddu, 

Fy ngalw yn blentyn iti, 

'Rwy'n meddwl gofyn hyny, &c. 

Gael rhywle gyda'r teulu, &c, 


Er mod i mhell er hyny, Rhyfedd iawn, &c. 
Fy anwyl dad am canfu, &c. 

Fe redodd i'm cyfaríod, 

Er maint fy annheilyng dod; 

Tu ag adref cefais ddyfod, &c, 

A'm derbyn yn lle ngwrthed, &c. 


o AU anwyl dad mi bechais, 1gon gwir, &c. 
$ | gyfraith di a dorais, &c. 

n wir 'dwy ddim yn. baeddu 

Fy ngalw yn blentyn iti, 

Mae'r ddelw wedi ei Lhalls, &c. 

'Rwy'n llawas.o bob trueni, &c. 


d ened y 


Tim _ 


Fe roddodd fy nhad tirion, Diolch byth, $c. 
Orchymyn y w 6i weision, &c. 

Y wisga ddygwch yma, 

A weithiodd. y ; bra iwd hena', 

O Fethlehem i Galfaria, &c. 

Rhowch biam y crwydryn yma, &c. 


Rhowch fodrwy y Briod as, ddo ef, &c; 
Yn arw MU o'r berthynas, &c. 

A cei: eparatoad 

í geidded yn fwy gwastad, 


«* 


Uw 
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I harddu ffyrdd y Ceidwad, &c. 
Mae gwledda eto i ddwad, &c. 


Y llo pasgedig hwnw, Lleddwch ef, &c. 
Yn fywyd i'r rhai meirw, &c. 

Bwyta wn a byddwn Îawen 

Gan ddechreu ar yr anthem, 

Na welir arni orphen, &c. 

Gan ddyblu'r gân drachefen, &c. 


' Nawrd yma'r bachgen hwnw, digon gwir, &€ 
Fu yn gorwedd. gyda'r meirw ; &c. 

Fe'i collwy d er yn Adda, 

bei Mn ar Galfaria, 

Nawr gwelwch hwnw yma, &c. 

Mae hyn yn destyn gwledda, &c. 


'Does achos i neb ddigio, Digon gwir, &c, 
Gall Duw wneud fel y myno; &c. 
TTramgwyddodd y mab hyna' a 

Pan oedd y teulu yn gwled ida, 

Wrth weled cadw'r peno”, &c.. 

Ni ddeuai at y dyrfa, &c. 


Fy mab paham y dib HWrlh fy ngras, &c. 
Ys codi hwn i cau &c. 
lae ymafodd itithau 
Ga el llanw'th Tf anhy ; 
Does prinder by th nac eisiau, &e. 
wledda i íi ag yntau, &c. 
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Fy ngras a'i dygodd yma, 

Fy ngrâs sydd yn ei wledda, 

Fy ngrâs byth a ddisgleira, &c. 
Cyd ganwn Haleluia, &c. 


Y gweision a'r holl deulu, Seiniwch gân, &c. 
Am codi hwn i fynu, &c. 

Angylion deuwch chwithau, 

Chwareuwch eich telynau, 

Y nghyd a tbyrfa o seintiau, &c. 

Nid ydyw'r wledd ond dechreu, &c. 


Fe'i'cafwyd yn yr arfaeth, Llawenhewch, &c. e8 
Ac yn y prynedigaeth, &c. 

Fy nghariad rhad diddechrau 
Ga'dd fodd i lifo yn ffrydiau, 
'Trwy rinwedd dioddefiadau, &c, 
Daw adre' rhyw filiynau, &c. 


men aun 


T. FRIOE, ARGRAFFYDD, MERTHYR. 








